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See the notice on TED website

484164-2026 - Concurso
Polónia – Equipamento gráfico e de impressão – Dostawa urządzeń wielofunkcyjnych z prawem 
opcji.
OJ S 133/2026 14/07/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Centralne Biuro Antykorupcyjne
Correio eletrónico: zamowieniapubliczne@cba.gov.pl
Forma jurídica do adquirente: Autoridade da administração central
Atividade da autoridade adjudicante: Segurança e ordem pública

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Dostawa urządzeń wielofunkcyjnych z prawem opcji.
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest urządzeń wielofunkcyjnych w ilości 30 szt. 
Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 ust. 1 
Pzp, w zakresie zwiększenia ilości zamawianego sprzętu do 30 szt.
Identificador do procedimento: 54b627ef-d56a-47c3-863e-104160ca0335
Identificador interno: 15/>PU/2026/ŁW
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42962000 Equipamento gráfico e de impressão
Classificação adicional (cpv): 22600000 Tinta

2.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: I. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się wykonawcy, którzy nie 
podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1, art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, art. 7 
ust. 1 ustawy z dnia z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie 
przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa 
narodowego oraz art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
2025/2033 II. W terminie wyznaczonym do składania ofert w przedmiotowym postępowaniu, 
wykonawca zobowiązany jest złożyć: 1. Formularz ofertowy – Załącznik nr 2; 2. W celu 
potwierdzenia zgodności oferowanego sprzętu z wymaganiami określonymi w SWZ, 
zamawiający żąda dołączenia do oferty przedmiotowego środka dowodowego: wypełnionej 
tabeli porównawczej z oferowanym przez wykonawcę przedmiotem zamówienia wraz z 
podaniem konkretnych parametrów, które w jednoznaczny sposób pozwolą na weryfikację 
zgodności sprzętu z wymaganiami z dokumentacją przetargową (zalecaną treść zawiera 
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Załącznik nr 1 do SWZ). Zamawiający wymaga podania konkretnego oznaczenia typu/modelu 
sprzętu, które w jednoznaczny sposób pozwolą na ustalenie konkretnych parametrów 
pozwalających na weryfikację zgodności oferowanego sprzętu z wymaganiami z dokumentacji 
przetargowej. Podanie zbyt ogólnikowego oznaczenia sprzętu będzie skutkowało odrzuceniem 
oferty. Zamawiający informuje na podstawie art. 107 ust 2 ustawy Pzp, że powyższe 
dokumenty nie podlegają uzupełnieniu. Zamawiający, zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Pzp, 
wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona do złożenia, w terminie 10 dni 
od daty wezwania, wskazanych poniżej podmiotowych środków dowodowych. 1. W celu 
potwierdzenia braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu 
wykonawca zobowiązany będzie złożyć: 1) oświadczenie tymczasowo zastępujące wymagane 
przez zamawiającego podmiotowe środki dowodowe, składane w formie Jednolitego 
Europejskiego Dokumentu Zamówienia (JEDZ). 2) w przypadku wspólnego ubiegania się o 
zamówienie przez wykonawców, oświadczenie o którym mowa w pkt. 1, składa każdy z 
wykonawców. Oświadczenie to potwierdza brak podstaw do wykluczenia oraz spełnianie 
warunków udziału w postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wskazuje 
spełnianie warunków udziału w postępowaniu, 2. W celu potwierdzenia braku podstaw 
wykluczenia z art. 108 ust. 1 ustawy Pzp, zamawiający będzie żądał poniższych środków 
dowodowych: 1) informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp – sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 2) informacji z 
Krajowego Rejestru Karnego w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp, dotyczącej 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienia publiczne tytułem środka karnego – 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, 3) oświadczenia wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp, o braku przynależności do tej samej grupy 
kapitałowej w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i 
konsumentów (Dz. U. z 2025 r. poz. 794), z innym wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, 
ofertę częściową lub wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia 
o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami 
potwierdzającymi przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do 
udziału w postępowaniu niezależnie od innego wykonawcy należącego do tej samej grupy 
kapitałowej, 4) oświadczenia wykonawcy o aktualności informacji zawartych w oświadczeniu, 
o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 3, 4, 5, i 6 ustawy Pzp. 
3. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia z art. 109 ust. 1 pkt. 4 ustawy Pzp, 
zamawiający będzie żądał poniższych środków dowodowych: 1) odpisu lub informacji z KRS 
lub z Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, sporządzonej nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji. 4. W celu potwierdzenia braku podstaw wykluczenia na podstawie 
innych przepisów, zamawiający będzie żądał poniższych środków dowodowych: 1) 
oświadczenia wykonawcy dotyczące przesłanek wykluczenia z art. 5k rozporządzenia 833 
/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2025/2033 oraz art. 7 ust. 1 ustawy o 
szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz 
służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. Przed podpisaniem umowy zamawiający 
będzie wymagał od wykonawcy, którego oferta została wybrana, wniesienia zabezpieczenia 
należytego wykonania umowy w wysokości 5 % wartości umowy na zamówienie podstawowe. 
W przypadku skorzystania przez zamawiającego z prawa opcji, wykonawca będzie 
zobowiązany przed podpisaniem umowy do wniesienia zabezpieczenie należytego wykonania 
umowy w wysokości 5% wartości brutto podpisywanej umowy. Zamawiający może unieważnić 
postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki publiczne, które zamawiający zamierzał 
przeznaczyć na sfinansowanie całości lub części zamówienia, nie zostały mu przyznane.
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
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Ustawa Prawo zamówień publicznych

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Documento do concurso

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Dostawa urządzeń wielofunkcyjnych z prawem opcji.
Descrição: Przedmiotem zamówienia jest dostawa urządzeń wielofunkcyjnych w ilości 30 szt. 
Zamawiający przewiduje możliwość zastosowania prawa opcji na podstawie art. 441 ust. 1 
Pzp, w zakresie zwiększenia ilości zamawianego sprzętu do 30 szt.
Identificador interno: 15/>PU/2026/ŁW

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 42962000 Equipamento gráfico e de impressão
Classificação adicional (cpv): 22600000 Tinta
Opções: 
Descrição das opções: Zakup do 30 szt. urządzeń.

5.1.2.  Local de execução
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 12 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): sim
Informações adicionais: Termin realizacji zamówienia: Zamówienie podstawowe będzie 
zrealizowane do 30.11.2026 r. w ramach 2 dostaw po 15 sztuk urządzeń każda. Termin 
dostawy 1 partii (15 urządzeń) (5-10 dni roboczych – kryterium oceny ofert) od dnia 
podpisania umowy. Termin dostawy 2 partii (15 urządzeń) (5-10 dni roboczych – kryterium 
oceny ofert) od dnia zgłoszenia zamówienia. Zamówienie w ramach prawa opcji do 12 
miesięcy od dnia podpisania umowy (5-10 dni roboczych – kryterium oceny ofert, termin taki 
sam jak przy zamówieniu podstawowym).

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Documento do concurso

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Descrição: cena-70%
Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: Okres gwarancji-20%
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Critério: 
Tipo: Qualidade
Descrição: termin dostawy-10%

5.1.11.  Documentos do concurso
Endereço dos documentos do concurso: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/304655
/notice/public/details

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 
Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/304655/notice
/public/details
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: polaco
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 12/08/2026 10:30:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 90 Dias
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 12/08/2026 11:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: https://cba.ezamawiajacy.pl/pn/CBA/demand/304655/notice/public/details
Informações adicionais: termin związania ofertą wynosi 90 dni i upływa 9.11.2026 r.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: sim
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Zgodnie z art. 58 ustawy Pzp wykonawcy mogą wspólnie ubiegać się 
o udzielenie zamówienia (np. w formie konsorcjum) pod warunkiem, że ustanowią oni 
pełnomocnika określając zgodnie z art. 58 ust. 2 zakres jego uprawnień wobec 
zamawiającego.

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Informações sobre os prazos de recurso: 1. Wykonawcom przysługują środki ochrony prawnej 
określone w Dziale IX ustawy Pzp 2. Odwołanie przysługuje na: 1) niezgodną z przepisami 
ustawy czynność zamawiającego, podjętą w postępowaniu o udzielenie zamówienia, w tym na 
projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie czynności w postępowaniu o udzielenie 
zamówienia do której zamawiający był obowiązany na podstawie ustawy; 3. Odwołanie wnosi 
się do Prezesa Izby. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie wniesione w formie 
elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego odwołania, jeżeli zostało ono 
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wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia odwołania w taki sposób, 
aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego terminu. 4. Odwołanie wobec 
treści ogłoszenia lub treści SWZ wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w 
Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na 
stronie internetowej. 5. Odwołanie wnosi się w terminie: 1) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, 2) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 6. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w pkt 4 i 5 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia
Organização responsável pelo tratamento das propostas: Centralne Biuro Antykorupcyjne

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Centralne Biuro Antykorupcyjne
Número de registo: NIP 7010025324
Departamento: Biuro Finansów CBA
Cidade: Warszawa
Código postal: 00-583
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Ponto de contacto: Wydział Zamówień Publicznych Biura Finansów CBA
Correio eletrónico: zamowieniapubliczne@cba.gov.pl
Telefone: +48 224371300
Fax: +48 224371390
Endereço Internet: https://bip.cba.gov.pl/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização responsável pelo tratamento das propostas

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Número de registo: NIP 5262239325
Endereço postal: Postępu 17A
Cidade: Warszawa
Código postal: 02-676
Subdivisão do país (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
País: Polónia
Correio eletrónico: odwolania@uzp.gov.pl
Telefone: +48224587801
Fax: +48224587800
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0000
Nome oficial: Publications Office of the European Union
Número de registo: PUBL

mailto:zamowieniapubliczne@cba.gov.pl
https://bip.cba.gov.pl/
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Cidade: Luxembourg
Código postal: 2417
Subdivisão do país (NUTS): Luxembourg (LU000)
País: Luxemburgo
Correio eletrónico: ted@publications.europa.eu
Telefone: +352 29291
Endereço Internet: https://op.europa.eu
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: fb172f2f-3077-4c6c-9a71-8b4beda1946c  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 10/07/2026 12:46:15 (UTC+00:00) hora da Europa Ocidental, GMT
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: polaco
Número de publicação do anúncio: 484164-2026
N.º de edição do JO S: 133/2026
Data de publicação: 14/07/2026
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